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1. Wprowadzenie

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi, ustawowymi
wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzymac ten stan i zapewni¢ bezpieczng eksploatacje,
uzytkownik musi przestrzegaé niniejszej instrukcji obstugi!

Niniejsza instrukcja uzytkowania jest czgscig tego
& produktu. Instrukcja zawiera wazne wskazowki
dotyczace uruchamiania i uzytkowania. Nalezy
o tym pamietac, gdy produkt przekazywany jest
osobom trzecim. Prosimy zachowa¢ niniejsza
instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci!

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sig z nami:
(Godziny pracy Biura Obstugi Klienta: 9:00-17:00)

E-mail: bok@conrad.pl
Tel: (12) 88132 24
Fax: (12) 622 98 10

Strona www: www.conrad.pl

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12,
31-637 Krakow, Polska

2. Objasnienie symboli

Symbol blyskawicy w trojkacie jest stosowany,
gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np. na skutek

porazenia pradem.

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie wskazuje na
wazne wskazowki w tej instrukcji uzytkowania,

ktorych nalezy bezwzglednie przestrzegac.



——> Symbol strzatki mozna znalez¢ przy specjalnych
poradach i wskazéwkach zwigzanych z obstuga.

& Symbol informuje o wbudowanym laserze.

3. Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Produkt stuzy do pomiaru odlegtosci, powierzchni i objetosci.
Zmierzone warto$ci mozna dodawaé i odejmowac. Dzigki
pomiarowi po$redniemu istnieje  mozliwo$¢ ustalenia
wysokos$ci mierzonego obiektu.

Produkt mozna potaczy¢ z aplikacjg na smartfonie poprzez
Bluetooth. Za pomoca aplikacji mozesz edytowac i
analizowa¢ dane pomiarowe. Aplikacja umozliwia ponadto
sterowanie produktem.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie
mozna go w zaden sposéb przebudowywac iflub zmieniac.
W przypadku korzystania z produktu w celach innych
niz opisane, moze on ulec uszkodzeniu. Niewlasciwe
uzytkowanie moze ponadto spowodowa¢ zagrozenia, takie
jak zwarcia, pozar, porazenie pradem elektrycznym itp.
Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg do
pozniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywac
osobom trzecim wylgcznie z zatgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktéw sa
znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli. Wszelkie
prawa zastrzezone.



4. Zakres dostawy

Dalmierz laserowy
Kabel fadowania USB
Torba do przechowywania

Pasek na reke
3 x akumulator (NiMH, 900 mAh)
Instrukcja obstugi

—> Instrukcja obstugi aplikacji dostepna jest do
pobrania jako oddzielny dokument. Nalezy
przestrzega¢ ponizszych akapitow.

Aktualne instrukcje obstugi

Aktualne instrukcje obstugi mozna pobrag,
klikajac link  www.conrad.com/downloads
lub skanujac przedstawiony kod QR. Nalezy
przestrzegaé instrukcji przedstawionych na
stronie internetowe;.

5. Cechy i funkcje

Pytoszczelny i zabezpieczony przed pryskajaca woda
(IP65)

Obudowa zabezpieczona przed uderzeniami (upadek z
wysoko$ci maks. 2 m)

Obliczanie powierzchni

Obliczanie objetosci

Pomiar posredni (funkcja Pitagorasa)

Pomiar ciagly ze wskaznikiem minimalnej lub
maksymalnej odlegtosci

Funkcja dodawania i odejmowania

Automatyczne obliczanie poziomu i wysoko$ci
Gniazdo statywu 6,35 mm (1/4%)



3 odno$niki (z przodu, gwint statywu, z tytu)

Pamie¢ wartosci pomiaru

Automatyczne wyfaczanie po 3 minutach

Cyfrowa poziomica

Dotykowy ekran

Funkcja Bluetooth do taczenia z aplikacjg na smartfonie
Kamera do targetowania (tylko LDM X100)

6. Wskazowki bezpieczenstwa

A
N

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i
przestrzegaj zawartych w niej wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem
wskazowek bezpieczenstwa i informacji
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
Poza tym w takich przypadkach wygasa
rekojmia/gwarancja.

a) Ogolne informacje

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go
w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie
zostaly pozostawione bez nadzoru. Mogg one
stac sie niebezpieczng zabawka dla dzieci.

Chroni¢  produkt przed  ekstremalnymi
temperaturami, silnymi wibracjami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Produkt chroniony jest przed zachlapaniem
jedynie wtedy, gdy ztacze do tadowania i
komora baterii sg prawidtowo zamkniete.

Nie naraza¢c produktu na obcigzenia
mechaniczne.
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Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa,
nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢
produkt ~ przed  ponownym  uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest zapewniona, jesli
produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy okres
czasu w niekorzystnych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas
transportu.

Nalezy przestrzega¢ réwniez wskazéwek
bezpieczenstwa i instrukcji obstugi innych
urzadzen, do ktérych produkt zostanie
podiaczony.

Jedli  istnieja  watpliwosci  w  kwestii
zasady dziatania, bezpieczenstwa lub
podigczania produktu, nalezy zwrécic si¢ do
wykwalifikowanego fachowca.

Prace konserwacyjne, regulacie i naprawy
przeprowadza¢ moze wylacznie specjalista
lub specjalistyczny warsztat.

Jesli pojawia sie jakiekolwiek pytania, na ktére
nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi
klienta lub z innym specjalista,

b) Laser

+ Podczas pracy ze sprzetem laserowym
nalezy bezwzglednie dopilnowac, aby wigzka
laserowa prowadzona byta tak, aby nikt nie
znajdowat si¢ w obszarze jej projekcji oraz aby
nieumy$lnie odbite wiazki (np. od obiektow
odblaskowych) nie byty kierowane w obszary,
w ktorych przebywajg inne osoby.
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Promienie laserowe moga by¢ niebezpieczne,
jesli ich wiazka lub jej odbicie zostang
skierowane na niechronione oko. Dlatego
tez przed rozpoczeciem pracy ze sprzetem
laserowym nalezy zapozna¢ sie z wymogami
oraz $rodkami ostroznosci  dotyczacymi
stosowania takich urzadzen laserowych.

Nie wolno patrze¢ w promien lasera i ani
kierowa¢ go w kierunku ludzi ani zwierzat.
Promieniowanie laserowe moze spowodowaé
uszkodzenie wzroku.

Jesli wiazka promieni trafi do oka, nalezy
zamkna¢ oczy i natychmiast odwrdci¢ gtowe
od wigzki.

Jedli oczy zostang podraznione przez wiazke
promieni laserowych, w Zzadnym wypadku
nie wolno podejmowac dalszych dziatan,
podczas ktorych konieczne jest przestrzeganie
$rodkow bezpieczenstwa, takich jak obstuga
maszyn, praca na wysokosci lub w poblizu linii
wysokiego napigcia. Nie prowadzi¢ zadnych
pojazdéw, az podraznienie ustapi.

Nigdy nie kieruj wigzki lasera na lustra lub inne
powierzchnie odbijajace. Niekontrolowana
odbita wigzka moze natrafi¢ na ludzi lub
zwierzeta.

Nigdy nie otwieraj urzadzenia. Regulacje oraz
prace konserwacyjne moze przeprowadzaé
wylacznie wykwalifikowany fachowiec, ktory
jest zapoznany z odpowiednimi zagrozeniami.
Nieprawidtowa regulacja moze spowodowaé
narazenie na niebezpieczne  dziatanie
promieni laserowych.

Produkt wyposazony jest w laser klasy 2.
Zawarto$¢ dostawy obejmuje etykiete ze
wskazéwkami  dotyczacymi  urzadzenia
laserowego w réznych jezykach. Jesli
etykieta ze wskazéwkami nie uwzglednia
jezyka lokalnego, do lasera nalezy przyczepi¢
odpowiednig etykiete.
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PROMIENIOWANIE LASEROWE
NIE PATRZEG NA WIAZKE
LASER KLASY 2
Maksymalna moc: <1 mW
Dtugos¢ fali: 630 - 670 nm
EN 60825-1:2014

Uwaga — jesli stosowane bedg wskazowki
dotyczace eksploatacji lub bezpieczenstwa
inne niz podane w niniejszej instrukcji, moze
doj$¢ do niebezpiecznej ekspozycji na
promieniowanie.

c) Baterie/akumulatory

Baterie/akumulatory nalezy wktadac¢ zgodnie z
wiasciwg polaryzacja,

Wyjmij baterie/akumulatory, jesli urzadzenie
nie jest uzywane przez dluzszy czas, aby
unikna¢ uszkodzenia z powodu wycieku.
Nieszczelne lub  uszkodzone  baterie/
akumulatory w kontakcie ze skoéra moga
powodowa¢ oparzenia chemiczne. Podczas
obchodzenia sie z uszkodzonymi bateriami/
akumulatorami nalezy nosic rekawice.

Baterie/akumulatory nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
zostawiaj baterii/akumulatoréw bez nadzoru,
poniewaz moga zosta¢ potkniete przez dzieci
lub zwierzeta.

Wszystkie  baterie/akumulatory ~ nalezy
wymienia¢ w tym samym czasie. Jednoczesne
uzywanie starych i nowych  baterii/
akumulatoréw moze doprowadzi¢ do wycieku
i uszkodzi¢ urzadzenie.

Nie rozbieraj baterii/akumulatoréw, nie
powoduj zwar¢ i nie wrzucaj do ognia. Nigdy
nie probuj tadowa¢ jednorazowych baterii.
Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!



7. Elementy obstugowe

1 Czujnik pomiarowy
2 Wyjscie lasera
3 Wyswietlacz

4

Przycisk kamery (tylko
LDM X100)

Przycisk MEAS
Wigcznik/wytacznik



PENREIGY
DO QT CHARGE

BATTERIES
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7 Pokrywa komory baterii 9 Ztacze do tadowania

8  Gniazdo statywu 10 Zaczep paska na
nadgarstek

8. Wyswietlacz

a) Pomiary
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—> Przyktad: pomiar posredni z dwoma punktami

odniesienia
A Odniesienie pomiarowe E  Kat
B Bluetooth F Tryb pomiaru
C Poziomica cyfrowa G Wynik pomiaru
D Stan baterii
b) Wynik pomiaru

43 65"
®

——> Przyklad: Pomiar objetosci

H  Tryb pomiaru K Trzeci odcinek
| Pierwszy odcinek L Objetosc

J Drugi odcinek

9. Wkiadanie baterii/akumulatora

—> W zestawie znajdujg sie 3 akumulatory. Produkt
mozna réwniez zasila¢ tradycyjnymi bateriami.

Nigdy nie wolno stosowa¢ jednoczesnie
akumulatoréw i zwyktych baterii.

Nalezy uzywac wytacznie akumulatorow NiMH lub
baterii alkalicznych.



+ Przesuna¢ zamknigcie komory na baterie w dot.

+ Zdjac pokrywke przegrody na baterie.

—> Jedli nie da sie tatwo zdjaé pokrywki komory na
baterie, mozna poméc sobie narzgdziem (np.
ptaskim $rubokretem).

Zgodnie z polaryzacjg wiozy¢ 3 baterie AAA lub
akumulatory. Nalezy przy tym przestrzega¢ oznaczen
biegunowosci, znajdujacych sie wewnatrz komory baterii.

Upewni¢ sig, ze uszczelka po wewnetrznej stronie
pokrywy komory baterii jest prawidtowo zamontowana.

Zalozy¢ z powrotem pokrywke komory na baterie.

Przesuna¢ zamknigcie komory na baterie w gére.



—> Wymieni¢ baterie lub natadowa¢ akumulatory,
natychmiast gdy na wyswietlaczu pojawi sie
symbol pustej baterii.

10. Ladowanie akumulatorow

Nigdy nie nalezy tadowa¢ jednorazowych baterii.
Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie
natadowa¢ akumulatory.

—> Port zasilajgcy USB musi dostarcza¢ prad o
natezeniu co najmniej 500 mA.

Obréci¢ pokrywke ztacza do tadowania o 180°.

Podtaczy¢ produkt do gniazda USB lub komputera za
pomoca dofaczonego kabla.

Na wys$wietlaczu pojawi sie krétkie przypomnienie, ze nie
nalezy tadowa¢ zwyklych baterii. Nastepnie rozpocznie
sig fadowanie.

Akumulatory sg tadowane, gdy wskaznik stanu baterii
$wieci sie na zielono.

Tylko LDM X100: Jesli celem natadowania produkt
zostat podiaczony do komputera, nalezy bezpiecznie go
odtaczy¢ poprzez system operacyjny.



+ Odtaczy¢ kabel od produktu i od zrodta zasilania, gdy tylko
akumulatory si¢ nataduja.

11. Wiaczanie/wylaczanie
urzadzeniallasera

Weisna¢ i przytrzymaé przetacznik zasilania przez ok.
1 sekunde, aby wigczy¢ urzadzenie.

Krétko nacisnaé przycisk MEAS, aby wiaczy¢ celownik
laserowy.

Aby wylaczy¢ celownik laserowy, nalezy krétko nacisnaé
wiacznik/wytacznik.

Weisna¢ i przytrzyma¢ przetacznik zasilania przez ok.
1 sekunde, aby wytaczy¢ urzadzenie.

—> Produkt wylaczy sie automatycznie po uplywie
3 minut bezczynnosci.

12. Obstuga ekranu dotykowego

Przesuna¢ palcem w prawo, aby wyswietlic przeglad
réznych trybdw pomiarowych.

Przesuwajac palcem w goére i w dot, nalezy wybra¢
zadany tryb pomiarowy.

Przesuna¢ palcem w lewo, je$li wartosci majg zostac
dodane/odjete.

Jest to mozliwe w prostym pomiarze odlegtosci, jak
réwniez w pomiarze powierzchni i objetosci.

Przesuna¢ palcem w dot, aby przej$¢ do menu ustawien.

Przesuna¢ palcem do gory, aby ponownie zamkna¢ menu
ustawien.

Krotko nacisnaé przetacznik wh/wyt, aby ponownie
przejs¢ do ekranu gtownego.



13. Ustawienia

Przesuna¢ palcem w dét, aby przej$¢ do menu ustawien.

1

000
00

4
Bluetooth 4 Cyfrowa poziomica

2 Jednostka 5 Obrét obrazu
3 Odniesienie pomiarowe 6 Pamieé¢

Bluetooth

Aby potaczy¢ urzadzenie z aplikacjg, nalezy wigczy¢
funkcje Bluetooth.

Dotkna¢ symbolu, aby aktywowac/dezaktywowaé funkcje
Bluetooth.

Jesli obok symbolu widoczna jest litera A, wartosci
pomiaréw beda automatycznie przesylane na aplikacje.
Jesli obok symbolu widoczna jest litera M, wartosci
pomiaréw mozna przesyta¢ na aplikacje manualnie.

W zadanym trybie pomiarowym nalezy przesuna¢ palcem
w lewo, a nastepnie dotkngé symbolu Bluetooth, aby
przesta¢ na aplikacje aktualne dane pomiarowe.

Gdy symbol pod$wietlony jest na szaro, funkcja Bluetooth
jest wytaczona.

—> Instrukcja obstugi aplikacji dostepna jest do

pobrania jako oddzielny dokument. Nalezy
przestrzega¢ wskazéwek podanych w rozdziale 4.

17



Jednostka

Do wyboru dostepne sg nastepujace jednostki:

* m=metr + in=cal

+ ft=stopa + "= stopyl/cale

Odniesienie pomiarowe
Do wyboru dostepne sg nastepujace odniesienia pomiarowe:

A

f Punkt wyjécia: Tylna

H strona
B i Dlugos¢ urzadzenia
| wiaczona jest do wartosci
) j mierzone;.

Punkt wyjscia: Gniazdo
statywu

s

]

F Punkt wyjcia: Prz6d

Cyfrowa poziomica
Poziomica umozliwia precyzyjne nakierowanie produktu.




Obrot obrazu

+ Gdy symbol ten podSwietiony jest na biato, obraz
wy$wietlacza obraca sie wraz z produktem.

+ Gdy symbol pod$wietlony jest na szaro, funkcja obrotu
jest wytaczona.

Pamigé

+ Nacisna¢ przycisk MEAS lub przesuna¢ palcem w lewo/
prawo, aby wyswietli¢ zapisane wartosci pomiaru.

+ Tylko LDM X100: Aby usuna¢ wyswietlang warto$¢
pomiaru, nalezy nacisna¢ przycisk kamery.

—> Ostatnie wyniki pomiaréw zapisywane sg
automatycznie.

14. Pomiar odlegtosci

Nacisna¢ przycisk MEAS, aby wiaczy¢ celownik laserowy.

Skierowa¢ wskaznik laserowy pod katem prostym na
cel, starajac sie przy tym trzymac urzadzenie mozliwie
nieruchomo.

Naci$nij przycisk MEAS. Po krotkiej chwili rozlegnie
sig sygnat dzwiekowy, a warto$¢ pomiaru pojawi sie na
wyswietlaczu.

15. Pomiar ciagty

+ Nacisng¢ i przytrzyma¢ przycisk MEAS przez okoto
sekunde, aby przelaczy¢ urzadzenie w tryb pomiaru
ciagtego.

+ Celownik laserowy zostanie wigczony. Odlegto$¢ bedzie
teraz mierzona w sposab ciagty.



Na wyswietlaczu bedzie wyswietla¢ sie maksymalna,
minimalna oraz ostatnia z zarejestrowanych wartosci
procesu pomiarowego.

Aby wytaczy¢ pomiar ciagty, nacisna¢ przycisk MEAS lub
wh./wyt.

Po 5 minutach bezczynnosci funkcja ta zostanie
automatycznie przerwana.

16. Pomiar powierzchni

+ Przesuna¢ palcem w prawo i wybra¢ nastepujaca funkcje:

. )

+ Zmierzy¢ oba boki powierzchni.
+ Urzadzenie automatycznie pomnozy wartosci.

17. Pomiar objetosci

+ Przesuna¢ palcem w prawo i wybra¢ nastepujaca funkcje:

20
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+ Zmierzy¢ oba boki oraz wysokos¢.
+ Urzadzenie automatycznie pomnozy wartosci.

18. Pomiar posredni

—> Korzystajac z funkcji Pitagorasa (a2+b?=c?), mozna
w posredni sposob okresli¢ wysoko$¢ mierzonego
obiektu.

Upewnic sig, ze punkt wyjsciowy poszczegolnych
pomiaréw znajduje sie doktadnie w tym samym
miejscu.

a) Z dwoma punktami odniesienia
+ Przesuna¢ palcem w prawo i wybra¢ nastepujaca funkcje:

21



« Wystarczy zmierzy¢ jedynie dwa odcinki. Nalezy
przestrzega¢ kolejnosci przedstawionej na poprzedniej

ilustracji.

+ Wysoko$¢ zostanie automatycznie wyliczona i pojawi sig

w dolnej linii.

b) Trzy punkty odniesienia — wariant A
+ Przesuna¢ palcem w prawo i wybra¢ nastepujaca funkcje:

Salis
~
N N

+ Nalezy zmierzy¢ jedynie trzy odcinki. Nalezy przestrzega¢
kolejnosci przedstawionej na poprzedniej ilustracji.

+ Wysoko$¢ zostanie automatycznie wyliczona i pojawi sig

w dolnej linii.

22



c) Trzy punkty odniesienia — wariant B
+ Przesuna¢ palcem w prawo i wybra¢ nastepujaca funkcje:

/ [ =

e

+ Nalezy zmierzy¢ jedynie trzy odcinki. Nalezy przestrzega¢
kolejno$ci przedstawionej na poprzedniej ilustracji.

+ CzeSciowa wysoko$¢ miedzy punktami 1 i 2 zostanie
wyliczona automatycznie i wy$wietiona w dolnej linii
ekranu.

19. Automatyczne obliczanie
ptaszczyzny

+ Przesuna¢ palcem w prawo i wybra¢ nastepujaca funkcje:

o E
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+ Zmierzy¢ niezbedne odcinki (patrz poprzedni rysunek).
+ Wynik zostanie obliczony automatycznie.

20. Automatyczne obliczanie
wysokosci

+ Przesuna¢ palcem w prawo i wybra¢ nastepujaca funkcje:

<
—

-

Wystarczy zmierzy¢ jedynie dwa odcinki. Nalezy
przestrzega¢ kolejnosci przedstawionej na poprzedniej
ilustracii.

Wysokos$¢ zostanie automatycznie wyliczona i pojawi sie
w dolnej linii.

21. Odlegtos¢ miedzy dwoma
punktami (P2P)

+ Przesuna¢ palcem w prawo i wybra¢ nastepujaca funkcje:
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+ Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat ostrzegawczy.
Urzadzenie kalibruje sie samodzielnie. Podczas kalibracji
nie wolno porusza¢ urzadzeniem. Nalezy poczeka¢, az
ostrzezenie zgasnie.

—> Jezeli autokalibracja sig nie powiedzie, ponownie
wyswietli sie lista ze wszystkimi trybami
pomiarowymi. W takim przypadku nalezy
powtdrzy¢ proces.

+ Wystarczy zmierzy¢ jedynie dwa odcinki. Nalezy
przestrzega¢ kolejnosci przedstawionej na poprzedniej
ilustracii.

+ Odlegtos¢ zostanie automatycznie wyliczona i pojawi sig
w dolnej linii.

22. Dodawanie/odejmowanie

+ Zmierzy¢ pierwszq odlegtosc.
+ Przesuna¢ palcem w lewo.
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+ Dotkna¢ znaku +, aby dodaé, lub znaku -, aby odjgg.
+ Zmierzy¢ kolejng odlegtosc.

+ Suma lub réznica pojawi sie w dolnej linijce.

——> Proces ten mozna powtarza¢ dowolnie czesto.

Mozliwe jest réwniez dodawanie/odejmowanie
powierzchni i objetosci.

23. Kamera (tylko LDM X100)

—> Aby wskazaé punkt pomiarowy, zamiast z
celownika laserowego mozna korzysta¢ z
wbudowanej kamery.

+ W razie potrzeby przed dokonaniem pomiaru nalezy
nacisna¢ przycisk kamery. Na wy$wietlaczu pojawi sie
obraz kamery i celownik.
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X2

55.570m

Ponownie nacisngé przycisk kamery, aby wybra¢
pomiedzy powigkszeniem dwukrotnym i czterokrotnym.

Wspbtczynnik powiekszenia wySwietlany jest w prawy
gdrnym rogu wyswietlacza.

+ Po wskazaniu miejsca  pomiarowego  nalezy
przeprowadzi¢ pomiar jak zwykle.

—> Nie ma to wplywu na biezacy proces pomiarowy
(np. pomiar objetosci). Poprzednio zarejestrowane
wartoéci przechowywane sa w pamieci podrecznej.

24. Eksport danych (tylko LDM X100)

Proces tadowania rozpocznie sig w momencie
podtaczenia produktu do komputera.
Jesli produkt zasilany jest konwencjonalnymi,

jednorazowymi bateriami, nalezy je wyja¢ przed
podtaczeniem produktu do komputera.

+ Podtaczy¢ urzadzenie do komputera za pomoca kabla.
Produkt wyswietli sie jako dysk o nazwie ,Laser-Meter”.
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+ Na dysku znajduje sie plik o nazwie ,DISTANCE.CSV".
Skopiowac¢ plik do zadanego katalogu.

+ Przed odiaczeniem kabla nalezy bezpiecznie odtaczy¢
produkt poprzez system operacyjny.

25.Porady i wskazowki

+ Efekt zatamania $wiatta lub promienie stoneczne moga
powodowa¢ btedy pomiaru. Pomiary nalezy wykonywac
przy odpowiednim o$wietleniu.

+ Ponizsze powierzchnie moga znieksztatca¢ wynik
pomiaru ze wzgledu na ich wiasnosci fizyczne:

- Powierzchnie przezroczyste (np. szkio, woda)
- Powierzchnie odblaskowe (np. szkto, blyszczacy metal)
- Powierzchnie porowate (np. izolacje)

- Powierzchnie strukturyzowane (np. tynk, kamien
naturalny)

+ Aby uzyska¢ spojne wyniki, nalezy zastosowaé statyw
(nie dotgczono).

26. Rozwigzywanie probleméw

Kod Przyczyna Rozwiazanie
204 Btad w obliczeniach ~ Powtorzy¢ proces.

- Nalezy skontaktowaé
208 Prad przetezeniowy sii 76 sprzedawca,

. Wymieni¢ baterie
220 Sl lub natadowa¢

akumulatory
akumulatory.
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Kod

252

253

255

256

261

500

Przyczyna Rozwiazanie

Zbyt wysoka . )

temperatura ZapewniC prawi-
dfowg temperature

Zbyt niska pracy.

temperatura

Odbijany sygnat jest

zbyt staby lub pomiar Wybra¢ inng

trwa zbyt diugo. powierzchnie

Odbijany sygnat jest ~ Pomiarowa,
zbyt mocny

Poza zakresem Przestrzegaj zakresu
pomiarowym pomiaru.

Wytaczy¢ i ponownie
wigczy¢ urzadzenie.
Jesli po kilku
prébach komunikat o
btedzie nadal bedzie
sie wyswietlac,
nalezy skontaktowac
si¢ ze sprzedawca.

Btad sprzetu

27.Pielegnacja i czyszczenie

W  Zzadnym wypadku nie nalezy uzywac
agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu
czyszczacego ani innych chemicznych roztworéw,
gdyz moga one uszkodzi¢ obudowe lub nawet
negatywnie wptyna¢ na dziatanie urzadzenia.

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani w innych
cieczach.
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Produkt nie wymaga zadnych prac konserwacyjnych.
Zewnetrzng cze$¢ urzadzenia mozna czysci¢ wytacznie
za pomoca miekkiej, suchej Sciereczki lub szczotki.

W przypadku mocniejszych zabrudzen mozna uzy¢
wilgotnej szmatki.

Do czyszczenia czujnikéw pomiarowych nalezy uzywac
matego pedzelka lub wacikow.

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywa¢ i
transportowac wytacznie w dotgczonej torebce.

28. Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strae 1, D-92240
Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten jest zgodny z
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

——> Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastgpujacym adresem internetowym:
www.conrad.com/downloads

Wybra¢ jezyk, klikajac na symbol flagi i wprowadzi¢
numer katalogowy produktu w polu wyszukiwania;
nastepnie mozna pobra¢ deklaracje zgodnosci UE
w formacie pdf.

29. Utylizacja

a) Produkt
Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane
recyklingowi i nie nalezg do odpadéw z

gospodarstw  domowych. ~ Produkt  nalezy
utylizowa¢ po zakoriczeniu jego eksploatacii
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Wyjmij wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzu¢ je
oddzielnie od produktu.
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b) Baterie/akumulatory

Konsument  jest  prawnie  zobowigzany
Ei (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu
wszystkich ~ zuzytych  baterii/akumulatoréw.

Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi jest
zabronione.

Zawierajace  szkodliwe substancje baterie/akumulatory
oznaczone sg symbolem, ktory wskazuje na zakaz
wyrzucania z odpadami domowymi. Oznaczenia metali
cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (oznaczenia
znajdujq si¢ na bateriach/akumulatorach np. pod ikona
kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do
nieodpfatnych gminnych punktéw zbiorczych, do naszych
sklepow lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sa baterie.

W ten sposdb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj
wktad w ochrone $rodowiska.

30. Dane techniczne
ZaSilanie .......coovvveereeei 3 baterie/akumulatory
AAA
Zakres pomiarowy*............cceeeenees 0,2-100,00 m
(LDM X100)
0,2-80,00 m
(LDM X80)
Dokfadno$¢ podstawowa™............. +(2,0+5x10°D) mm
Doktadnos¢ (pomiar posredni) +2.cm
Doktadnos$¢ (P2P)........c.cveverevennens 14 cm
Klasa lasera..........ccocvrenerirnrrinnnens 2
Dtugosc fali lasera..........ccccoovuennee. 630-670 nm
Moc wyjéciowa lasera.. I mW

Czas reakgji.....

<05s
Czas tadowania...
OChIONA.....oovirieise i
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Gniazdo statyWu .........cccevvervrincnnns 6,35 mm (1/4°)

Czestotliwos¢ ...2,4 GHz

Moc nadawcza. 1mwW

Miejsce w pamieci ....100 (LDM X100)
30 (LDM X80)

Zakres temperatury ... -10do +40 °C

Warunki przechowywania............... -20 do +60 °C

Wymiary (df. X szer. X Wys.) ............ 115 x 49 x 26 mm

Waga ..o 154 g (LDM X100)

141 g (LDM X80)

*Zakres i doktadno$¢ pomiaru sg zalezne od tego, jak dobrze
Swiatto lasera odbija sie od powierzchni mierzonego obiektu
oraz od jasnosci plamki lasera w stosunku do jasnosci
otoczenia.

**W sprzyjajacych warunkach doktadno$¢ pomiaru z
odlegtosci <10 m wynosi okoto +2 mm. W przypadku
pomiaru z odlegfosci >10 m nalezy uwzgledni¢ wahania o
okoto 0,1 mm/m.

W warunkach niesprzyjajacych (np. w silnym $wietle
stonecznym lub w przypadku stabo odbijajacej powierzchni)
zasieg zmniejsza sie, a wynik moze odbiega¢ od
prawidtowego wyniku o nawet 10 mm.
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To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic
SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy (www.
conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego tumaczenia sa zastrzezone.

Reprodukowanie w  jakiejkolwiek formie, kopiowanie, tworzenie

mikroflméw  lub  przechowywanie za pomocg  urzadzen

elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione bez
pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w calosci lub w czesci jest
zabronione. Publikacja ta odpowiada stanowi technicznemu urzadzen

w chwili druku.
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